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1 Цель и задачи освоения дисциплины 

  

Целью освоения дисциплины «Иностранный язык» является повыше-

ние исходного уровня владения иностранным языком, достигнутого на пре-

дыдущей ступени образования, и овладение студентами необходимым и дос-

таточным уровнем иноязычной коммуникативной компетенции для решения 

социально-коммуникативных задач в различных областях профессиональной, 

научной, культурной и бытовой сфер деятельности, при общении с зарубеж-

ными партнерами, а также для дальнейшего самообразования.  

Задачи: 

– освоить: основные способы работы над языковым и речевым мате-

риалом; основные ресурсы, с помощью которых можно эффективно воспол-

нить имеющиеся пробелы в языковом образовании (типы словарей, справоч-

ников, компьютерных программ, информационных сайтов сети ИНТЕРНЕТ, 

текстовых редакторов и т.д.). 

– овладеть: стратегиями восприятия, анализа, создания устных и пись-

менных текстов разных типов и жанров; компенсаторными умениями, помо-

гающими преодолеть «сбои» в коммуникации, вызванные объективными и 

субъективными, социокультурными причинами; стратегиями проведения со-

поставительного анализа факторов культуры различных стран; приемами са-

мостоятельной работы с языковым материалом (лексикой, грамматикой, фо-

нетикой) с использованием справочной и учебной литературы. 

– научиться: в области чтения: понимать содержание аутентичных об-

щественно-политических, публицистических и прагматических текстов, на-

учно-популярных и научных текстов, блогов/веб-сайтов; детально понимать 

общественно-политические, публицистические (медийные) тексты, а также 

письма личного характера; выделять значимую/запрашиваемую информацию 

из текстов справочно-информационного и рекламного характера; в области 

говорения: начинать, вести/поддерживать и заканчивать диалог-расспрос об 

увиденном, прочитанном, диалог-обмен мнениями и диалог-

интервью/собеседование при приеме на работу, соблюдая нормы речевого 

этикета; в области письма: вести запись основных мыслей и фактов, а также 

запись тезисов устного выступления/письменного доклада по изучаемой про-

блематике; поддерживать контакты при помощи электронной почты (писать 

электронные письма личного характера); оформлять CurriculumVitae/Resume 

и сопроводительное письмо, необходимые при приеме на работу.   

 

2 Перечень планируемых результатов по дисциплине, соотнесен-

ных с планируемыми результатами освоения ОПОП ВО  

 
В результате освоения дисциплины формируются следующие ком-

петенции: 
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ОК-4- способность к коммуникации в устной и письменной формах на 

русском и иностранном языках для решения задач межличностного и меж-

культурного взаимодействия 

 

3 Место дисциплины в структуре ОПОП ВО  

«Иностранный язык» является дисциплиной базовой части ОПОП ВО 

подготовки обучающихся по направлению 38.03.01 Экономика, направлен-

ность «Экономика предприятий и организаций». 

 
4 Объем дисциплины (288 часов, 8 зачетных единиц) 

Виды учебной работы 
Объем, часов 

Очная Заочная 
   

Контактная работа 

в том числе: 

 аудиторная по видам 

учебных занятий 

113 33 

108 28 

 лекции 8 - 

 лабораторные 100 28 

 внеаудиторная 5 5 

 зачет 2 2 

 экзамен 3 3 

 защита курсовых  

работ (проектов) 
- - 

Самостоятельная работа 

в том числе: 
148 238 

 курсовая работа (проект) - - 

 прочие виды самостоя-

тельной работы  
- - 

Контроль 27 17 
   

Итого по дисциплине  288 288 

 
5 Содержание дисциплины  

По итогам изучаемого курса студенты сдают:  

очная форма – 1 курс 1 сем. - зачет; 1 курс 2 сем. – зачет; 2 курс 3 сем. –  

экзамен 

заочная форма -  1 курс 1 сессия – зачет + контрольная работа; 

   1 курс 2 сессия – зачет + контрольная работа 

   2 курс 3 сессия экзамен  + контрольная работа  

Дисциплина изучается на 1, 2курсах, в 1, 2, 3 семестрах.  

 

Содержание и структура дисциплины по очной форме обучения 
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№ 

п/п 

Наименование темы  

с указанием основных 

вопросов 

Ф
о
р

м
и

р
у
ем

ы
е 

к
о

м
-

п
ет

ен
ц

и
и

 

С
ем

е
ст

р
 

Виды учебной работы, вклю-

чая  

самостоятельную работу сту-

дентов 

и трудоемкость (в часах)  

Лек-

ции 

Лабора-

торные 

занятия 

Самостоя-

тельная  

работа 

1 

Обзор основных грамматических 

структур. Порядок слов в простом 

повествовательном и вопроситель-

ном предложениях. Времена дейст-

вительного залога: Präsens, Imper-

fekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futu-

rumI.  

ОК-4 1 2 - 5 

2 
Deutschland 

ОК-4 1 - 4 2 

3 
Das Bildungswesen 

ОК-4 1 - 6 2 

4 

Stellensuche, Bewerbung und Kündi-

gung ОК-4 1 - 6 2 

5 
Grundfragen der Wirtschaft 

ОК-4 1 - 6 2 

6 
Marktwirtschaft 

ОК-4 1 - 6 2 

7 
Warenproduktion. Geld. Währung 

ОК-4  - 6 2 

Итого 2 34 17 

8 
Marktteilnehmer. Gewinn 

ОК-4 2 - 6 14 

9 
Wettbewerb 

ОК-4 2 - 6 14 

10 

Betriebliche Grundfonds. Kostenrech-

nung ОК-4 2 - 6 14 

11 
Marktwirtschaft und Weltwirtschaft 

ОК-4 2 - 6 14 

12 
Marketing 

ОК-4 2 - 6 14 

13 
Management 

ОК-4 2 - 6 19 

Итого - 36 89 

14 

Времена страдательного залога 

Präsens, Imperfekt, Per-

fekt,Plusquamperfekt,FuturumI.  

Сложноподчиненноепредложение. 

Модальные инфинитивные конст-

рукции. Причастие 1, 2. Распро-

страненное определение  

ОК-4 3 6 - 2 
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№ 

п/п 

Наименование темы  

с указанием основных 

вопросов 

Ф
о
р

м
и

р
у
ем

ы
е 

к
о

м
-

п
ет

ен
ц

и
и

 

С
ем

е
ст

р
 

Виды учебной работы, вклю-

чая  

самостоятельную работу сту-

дентов 

и трудоемкость (в часах)  

Лек-

ции 

Лабора-

торные 

занятия 

Самостоя-

тельная  

работа 

15 
Versicherungen, Vorsorge 

ОК-4 3 - 2 2 

16 
SozialesNetz 

ОК-4 3 - 2 2 

17 
RechtsformenvonUnternehmen 

ОК-4 3 - 2 2 

18 
Wirtschaftskreislauf 

ОК-4 3 - 2 2 

19 
Schlüsselqualifikationen 

ОК-4 3 - 2 2 

20 
UNCTAD 

ОК-4 3 - 2 2 

21 
OECD 

ОК-4 3 - 2 2 

22 
IWF/IMF 

ОК-4 3 - 4 2 

23 
WTO- Anwalt der Globalisierung 

ОК-4 3 - 4 2 

24 
Die europäische Union 

ОК-4 3 - 4 2 

25 
Globalisierung der Weltwirtschaft 

ОК-4 3 - 4 2 

Итого 6 30 42 

 

 

Содержание и структура дисциплины по заочной форме обучения 

№ 

п/п 

Наименование темы  

с указанием основных 

вопросов 

Ф
о
р

м
и

р
у
ем

ы
е 

к
о
м

п
ет

ен
ц

и
и

 

С
ем

е
ст

р
 

Виды учебной работы, включая  

самостоятельную работу сту-

дентов 

и трудоемкость (в часах)  

Лекции 

Лабора-

торные за-

нятия 

Самостоя-

тельная  

работа 

       

2 
Deutschland 

ОК-4 1 - 2 13 

3 
Das Bildungswesen 

ОК-4  - 2 14 

Итого - 4 27 

7 

Stellensuche, Bewerbung und Kün-

digung ОК-4 2 - 2 30 

8 
Grundfragen der Wirtschaft 

ОК-4 2 - 4 30 
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№ 

п/п 

Наименование темы  

с указанием основных 

вопросов 

Ф
о
р

м
и

р
у
ем

ы
е 

к
о
м

п
ет

ен
ц

и
и

 

С
ем

е
ст

р
 

Виды учебной работы, включая  

самостоятельную работу сту-

дентов 

и трудоемкость (в часах)  

Лекции 

Лабора-

торные за-

нятия 

Самостоя-

тельная  

работа 

       

9 
Marktwirtschaft 

ОК-4 2 - 4 33 

Итого - 10 93 

10 
Marktteilnehmer. Gewinn 

ОК-4 2 - 4 28 

11 
Wettbewerb 

ОК-4 2 - 4 30 

12 

Betriebliche Grundfonds. Kosten-

rechnung ОК-4 2 - 4 30 

13 
Marktwirtschaft und Weltwirtschaft 

ОК-4 2 - 2 30 

Итого - 14 118 

 

 

6 Перечень учебно-методического обеспечения для 

самостоятельной работы обучающихся по дисциплине  

 
Методические указания (для самостоятельной работы) 

 

1.  Иностранный язык (немецкий) : метод. указания к практическим 

занятиям / сост. Л. А. Донскова. – Краснодар : КубГАУ, 2019. – 48 с.– Режим 

доступа: 

https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Metod._ukaz._dlja_prakt._zan._FK_bak._56011

9_v1_.PDF 
2. . Иностранный язык (немецкий) : метод. рекомендации по 

организации самостоятельной работы / сост. Л. А. Донскова. – Краснодар : 

КубГАУ, 2019. – 53 с – Режим доступа: 

https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Metod._ukaz._dlja_samost._rab._FK_bak_5601

21_v1_.PDF 

3. Здановская Л. Б. Немецкий для экономистов: практикум / Л. Б. 

Здановская, Л.А. Донскова. – Краснодар: КубГАУ, 2016. – 49 с. – Режим 

доступа: https://edu.kubsau.ru/file.php/117/EHO-VASILEVA_-_na_SAIT.pdf 

4. Иностранный язык (немецкий) : метод. рекомендации по 

организации аудиторной и самостоятельной работы / сост. Л. А. Донскова. – 

Краснодар : КубГАУ, 2020. – 56 с. – Режим доступа: 

https://edu.kubsau.ru/file.php/117/MU_prakt._i_samost._rab._EHO_bak._566566_

v1_.PDF 

 

https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Metod._ukaz._dlja_prakt._zan._FK_bak._560119_v1_.PDF
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Metod._ukaz._dlja_prakt._zan._FK_bak._560119_v1_.PDF
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Metod._ukaz._dlja_samost._rab._FK_bak_560121_v1_.PDF
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Metod._ukaz._dlja_samost._rab._FK_bak_560121_v1_.PDF
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/EHO-VASILEVA_-_na_SAIT.pdf
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/MU_prakt._i_samost._rab._EHO_bak._566566_v1_.PDF
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/MU_prakt._i_samost._rab._EHO_bak._566566_v1_.PDF
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7 Фонд оценочных средств для проведения промежуточной атте-

стации 

7.1 Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в 

процессе освоения ОПОП ВО 

Номер семестра* 
Этапы формирования компетенций по дисциплинам,  

практикам в процессе освоения ОПОП ВО 

ОК-4- способность к коммуникации в устной и письменной формах на русском и ино-

странном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия 

1-3 
Иностранный язык 

1 
Русский язык и культура речи 

8 
Защита выпускной квалификационной работы, включая 

подготовку к защите и процедуру защиты 

* номер семестра соответствует этапу формирования компетенции 

 

7.2 Описание показателей и критериев оценивания компетенций на 

различных этапах их формирования, описание шкалы оценивания 
Планируемые 

результаты ос-

воения компе-

тенции  

Уровень освоения 
Оценочное 

средство неудовле-

творительно 

удовлетво-

рительно 
хорошо отлично 

 Не зачтено Зачтено  

ОК-4 – способность к коммуникации в устной и письменной формах на русском и 

иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимо-

действия 
Знать 

специфику ар-

тикуляции зву-

ков, интона-

ции, акцентуа-

ции и ритма 

нейтральной 

речи в изучае-

мом языке; 

основные осо-

бенности пол-

ного стиля 

произношения, 

характерные 

для сферы 

профессио-

нальной ком-

муникации; 

лексику в рам-

ках изученных 

тем, включаю-

щих сферы и 

ситуации об-

щения повсе-

дневно-

бытового, со-

циально-

культурного и 

профессио-

Уровень зна-

ний ниже ми-

нимальных 

требований, 

имели место 

грубые ошибки 

 

 

 

 

 

Минимально 

допустимый 

уровень зна-

ний, допущено 

много негру-

бых ошибок 

 

 

 

Уровень зна-

ний в объеме, 

соответствую-

щем программе 

подготовки, 

допущено не-

сколько негру-

бых ошибок 

 

 

 

 

 

 

 

Уровень зна-

ний в объеме, 

соответствую-

щем программе 

подготовки, без 

ошибок 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Дискуссия, ре-

ферат, контроль-

ная работа, тес-

товые задания, 

вопросы и зада-

ния для прове-

дения зачетов и 

экзамена 
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Планируемые 

результаты ос-

воения компе-

тенции  

Уровень освоения 
Оценочное 

средство неудовле-

творительно 

удовлетво-

рительно 
хорошо отлично 

 Не зачтено Зачтено  

нального ха-

рактера;нормы 

грамматики 

иностранного 

языка 

Уметь 

использовать 

иностранный 

язык в меж-

личностном 

общении и 

профессио-

нальной дея-

тельности 

При решении 

стандартных 

задач не про-

демонстриро-

ваны основные 

умения, имели 

место грубые 

ошибки 

Продемонстри-

рованы основ-

ные умения, 

решены типо-

вые задачи с 

негрубыми 

ошибками, вы-

полнены все 

задания, но не 

в полном объе-

ме 

Продемонстри-

рованы все ос-

новные умения, 

решены все 

основные зада-

чи с негрубыми 

ошибками, вы-

полнены все 

задания в пол-

ном объеме, но 

некоторые с 

недочетами 

Продемонстри-

рованы все ос-

новные умения, 

решены все 

основные зада-

чи с отдельны-

ми несущест-

венными недо-

четами, выпол-

нены все зада-

ния в полном 

объеме 

 

Владеть 

навыками гра-

мотного пись-

ма и устной 

речи, способ-

ностью к ком-

муникациям в 

профессио-

нальной дея-

тельно-

сти;навыками 

извлечения 

необходимой 

информации из 

оригинального 

текста на ино-

странном языке 

по проблемам 

экономики. 

При решении 

стандартных 

задач не про-

демонстриро-

ваны базовые 

навыки, имели 

место грубые 

ошибки 

 

Имеется мини-

мальный набор 

навыков для 

решения стан-

дартных задач 

с некоторыми 

недочетами 

Продемонстри-

рованы базо-

вые навыки 

при решении 

стандартных 

задач с некото-

рыми недоче-

тами 

Продемонстри-

рованы навыки 

при решении 

нестандартных 

задач без оши-

бок и недоче-

тов 

 

 

7.3 Типовые контрольные задания или иные материалы, 

необходимые для оценки знаний, умений, навыков и опыта 

деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций в 

процессе освоения ОПОП ВО 
 

Дискуссия 

 

Темыдискуссий 

ТЕМА 1: Deutschland 

ТЕМА 2: DasBildungswesen 

ТЕМА 3: Stellensuche, BewerbungundKündigung 
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ТЕМА 4: GrundfragenderWirtschaft 

 

 

Темы рефератов (приведены примеры) 
1 «Das Geld: Wie funktioniert es?» 

2 «Was ist Markt? » 

3 «Die Wirtschaft Deutschlands» 

4 «Речевой этикет немцев» 

 

Задания для контрольной работы 

 

Контрольная работа № 1  

Варианты 1, 2 

1. Употребите подходящий по смыслу глагол в форме PräsensAktiv. 

2. Употребите подходящий по смыслу глагол в форме Präteritum Aktiv. 

3. Употребите подходящий по смыслу глагол в форме PerfektAktiv. 

4. Употребите подходящий по смыслу глагол в форме Plusquamperfek-

tAktiv. 

5. Употребите подходящий по смыслу глагол в форме FuturumAktiv. 

6. Преобразуйте предложения, употребив выделенные существитель-

ные в форме множественного числа. 

7. Напишите числительные прописью. 

8. Употребите прилагательные (наречия) в указанной степени сравне-

ния. 

9.Образуйте: 

a) Предложение c прямым порядком слов; 

b) Предложение с обратным порядком слов; 

c) Вопросительное предложение без вопросительного слова; 

d) Вопросительное предложение с вопросительным словом; 

e) Сложноподчиненное предложение с союзным придаточным 

предложением. 

10. Укажите эквиваленты. 

 

 

Контрольная работа № 2  

Варианты 1, 2 

1. Преобразуйте предложения, употребив существительные в Genitiv. 

2. Преобразуйте предложения, употребив man. 

3. Вставьте подходящий по смыслу глагол в соответствующей форме. 

4. Употребите сказуемое в соответствующей временной форме страда-

тельного залога. 

5. Составьте из двух простых сложноподчиненное предложение c при-

даточным определительным. 

6. Составьте из двух простых сложноподчиненное предложение c при-

даточным дополнительным. 
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7. Переведите предложения на русский язык. 

8. Укажите эквиваленты. 

 

Контрольная работа № 3  

                                                 Варианты 1, 2 

1. Вставьте ZU там, где это необходимо. 

2. Употребите данные в скобках существительные в соответствующем 

падеже. 

3. Вставьте подходящие по смыслу предлоги, переведите предложения 

на русский язык. 

4. Переведите на русский язык словосочетания с участием PartizipI. 

5. Составьте словосочетания с участием PartizipII и переведите их на 

русский язык. 

6. Преобразуйте PartizipI в Partizip II и переведите полученные слово-

сочетания на русский язык. 

7. Переведите предложения на русский язык. 

8. Укажите эквиваленты. 

 

Контрольная работа № 4  

Варианты 1, 2 

1. Преобразуйте предложения в пассиве действия в пассив состояния. 

2. Переведите следующие предложения, употребив соответствующие 

формы пассива состояния. 

3. Вставьте вместо точек соответствующие предлоги и переведите 

предложения. 

4. Преобразуйте союзные условные придаточные предложения в бес-

союзные и переведите их. 

5. Образуйте из двух простых предложений сложноподчиненное с под-

чинительными союзами weil, da и переведите их. 

6. Употребите подходящие по смыслу парные союзы и переведите 

предложения. 

7. Образуйте от глаголов существительные и переведите их. 

8. Укажите эквиваленты. 

 

Контрольная работа № 5  

Варианты 1, 2 

1. Переведите на немецкий язык следующие предложения. 

2. Преобразуйте предложения с конструкцией sein+zu+Infinitiv в пред-

ложения со сказуемым, выраженным модальным глаголом с инфинитивом в 

пассиве. Переведите полученные предложения. 
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3. Преобразуйте предложения с конструкцией haben+zu+Infinitiv в 

предложения со сказуемым, выраженным модальным глаголом с инфинити-

вом в активе. 

4. Переведите предложения на русский язык, обращая внимание на от-

сутствие подлежащих. 

5. Скажите, что Вы делаете то же самое, употребив указательное ме-

стоименное наречие, и переведите предложения. 

6. Переведите предложения на немецкий язык, обращая внимание на 

управление глаголов. 

7. Образуйте существительные от приведенных глаголов и переведите 

их. 

8. Укажите эквиваленты. 

 

Контрольная работа № 6  

Варианты 1, 2 

1. Укажите предложения, сказуемое которых употребляется:  

а) в PlusquamperfektAktiv, б) в PlusquamperfektPassiv. 

2. Определите функцию глаголов sein, werden и переведите предложе-

ния. 

3. Укажите, при переводе каких предложений нужно употребить союз-

ный инфинитивный оборот «um+zu+Infinitiv», а при переводе каких – союз 

«damit». 

4. Закончите предложения, используя инфинитивный оборот 

«um+zu+Infinitiv» или союз «damit».  Переведите предложения. 

5. Определите формы прилагательных и переведите словосочетания. 

6. Переведите следующие словосочетания на немецкий язык. 

7. Образуйте с помощью суффикса –isch прилагательные от приведен-

ных существительных. Переведите прилагательные. 

7 a. Измените словосочетание. Переведите полученные предложения. 

8. Укажите эквиваленты. 
 

Контрольная работа № 7  

Варианты 1, 2 

1. Переведите словосочетания на немецкий язык, используя Partitiver 

Genitiv. 

2. Заполните пропуски, употребив заключенное в скобки сказуемое в 

форме PräsensAktiv. Переведите предложения на русский язык. 

3. Переведите предложения на русский язык, учитывая многозначность 

während. 

4. Употребите сказуемое в формePerfektPassiv. Переведите предложе-

ния на русский язык. 

5. Употребите сказуемое в формePlusquamperfektPassiv. Переведите 

предложения на русский язык. 
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6. Употребите сказуемое в Präteritum Konjunktiv. 

7. Употребите сказуемое в Konditionalis I. 

8. Переведите предложения, обращая внимание на AttributivePartizipien. 

9. Укажите эквиваленты. 

 

Контрольная работа № 8  

Варианты 1, 2 

1. Преобразуйте предложения и переведите их на русский язык. 

2. Преобразуйте предложения.  Переведите предложения на русский 

язык. 

3. Преобразуйте предложения. Переведите предложения на русский 

язык. 

4. Переведите предложения на русский язык. Преобразуйте предложе-

ния, употребив указательные местоименные наречия. 

5. Задайте вопрос, употребив вопросительные местоименные наречия. 

6. Переведите словосочетания, обращая внимание на AttributivePartizi-

pien. 

7. Переведите на немецкий язык. 

8. Переведите предложения на русский язык. 

9. Укажите эквиваленты. 

 

Контрольная работа № 9  

Варианты 1, 2 

1. Преобразуйте предложения, используя PräsensKonjunktiv. Переведи-

те предложения на русский язык.  

2. Переведите предложения на русский язык. 

3. Переведите предложения на русский язык. 

4. Употребите прилагательные в указанной степени сравнения. 

5. Переведите словосочетания c участием распространенных определе-

ний. 

6. Составьте предложения из приведенных ниже слов. Переведите по-

лученные предложения на русский язык. 

7. Укажите эквиваленты. 

 

 

Контрольная работа № 10  

Варианты 1, 2 

1. Переведите предложения, сказуемого которых употребляется в Kon-

junktivPlusquamperfekt.  

2. Вставьте вместо точек относительное местоимение, выступающее в 

роли союзного слова. Переведите предложения. 
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3. Преобразуйте условные придаточные предложения по образцу и пе-

реведите их. 

4. Замените выделенные курсивом слова синонимами. Переведите 

предложения. 

5. а) Образуйте от данных существительных прилагательные с суффик-

сом -iv. Переведите прилагательные. 

б) Замените словасинонимами. 

6. Ответьте на вопросы по образцу, употребив прилагательные с суф-

фиксом -los. 

7. Переведите словосочетания на немецкий язык по образцу. 

8. Укажите эквиваленты. 

 

 

Тесты  

1. Dasist … Buch. 

eine 

einer 

+ein 

einem 

2. Er schreibt … Adresse. 

+eine 

einer 

ein 

einem 

3. Im Zimmer steht … Stuhl. 

eine 

einer 

+ein 

einem 

4. Er braucht … Hilfe. 

+eine 

einer 

ein 

einem 

5. Sie hat … Familie. 

+eine 

einer 

ein 

einem 

6. Er übersetzt … Text. 

eine 

+einen 

ein 

einem 
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7. Jetzt wählt er … Thema. 

eine 

einer 

+ein 

einem 

8. Wir lesen … Zeitung. 

+eine 

einer 

ein 

einem 

9. Hast du … Bruder? 

eine 

+einen 

ein 

einem 

10. Ist das … Heft? 

eine 

einer 

+ein 

einem 

11. …Stadt liegt im Süden. 

der 

+die 

das 

dieser 

12. …Gebäude ist sehr hoch. 

der 

die 

+das 

dieser 

13. … Universität hat 20 Fakultäten. 

der 

+die 

das 

dieser 

14. … Park ist besonders schön. 

+der 

die 

das 

diesen 

15. … Referat ist interessant. 

der 

die 

+das 

dieser 
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16. … Unterricht dauert 2 Stunden. 

+der 

die 

das 

dieses 

17. … Bibliothek ist alt. 

der 

+die 

das 

dieser 

18. … Seminar in Chemie ist schwer. 

der 

die 

+das 

dieser 

19. … Freund wohnt in Sotschi. 

+der 

die 

das 

diesem 

20. … Wörterbuch ist groß. 

der 

die 

+das 

dieser 

21. сессия 

die Freizeit 

+die Prüfungszeit 

die Jahreszeit 

der Fachmann 

22. предметповыбору 

+das Wahlfach 

das Pflichtfach 

das Hauptfach 

der Fachmann 

23. дневник 

das Wörterbuch 

das Lesebuch 

das Lehrbuch 

+ das Tagebuch 

24. кафедра 

das Lehrgebäude 

das Lehrbuch 

+der Lehrstuhl 

die Lehranstalt 
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25. экзамен по специальности 

die Prüfungskarte 

die Prüfungszeit 

+die Fachprüfung 

die Meisterprüfung 

26. das Volumen 

ширина 

длина 

высота 

+объем 

27.dieZeit 

+ время 

 метод 

 опыт 

 механизм 

 28. dasWasser 

земля 

+вода 

обезвоживание 

засуха 

 29. dasStudium 

+учеба 

отдых 

праздник 

каникулы 

30. die Übung 

занятие 

семинар 

+упражнение 

аудирование 

 

Вопросы к зачету (1 курс 1 семестр) 

1. Артикль. 

2. Степени сравнения прилагательных. 

3. Глагол. Типы спряжения глаголов. Основные формы глаголов. Образова-

ние претерита. Спряжение глаголов в презенсе. 

4. Спряжение глаголов с возвратным местоимением «sich» в презенсе. Мо-

дальные глаголы. 

5. Склонение имен существительных. 

6. Предлоги. Управление предлогов. 

7. Порядок слов в простом предложении. 

8. Сложносочиненное предложение. 

9. Спряжение глаголов в перфекте. 

10. Числительные. 

12. Склонение имен прилагательных. 
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13. Сложноподчиненное предложение. 

14. Спряжение глаголов в плюсквамперефекте. 

15. Спряжение глаголов в футуруме. 

 

Вопросы к зачету (1 курс 2семестр) 

1. Wie werden die Wissenschaften eingeteilt? 

 2. In welche Teilgebiete werden die Wirtschaftswissenschaften untergliedert? 

 3. Womit beschäftigt sich die Volkswirtschaftslehre? 

 4. Womit befasst sich die Betriebswirtschaftslehre? 

 5. Welche Arten der Bedürfnisse können Sie nennen? 

 6. Wann handelt es sich um Bedarf? 

 7. Was heißt Nachfrage? 

 8. Was nennt man Gut? 

 9. Was nennt man freie Güter? 

10. Was nennt man wirtschaftliche Güter? 

11. Was versteht man unter dem Markt? 

12. Wie werden die Märkte klassifiziert? 

13. Welche Funktion erfüllen die Preise? 

14. Was ist eine Ware? 

15. Welche Arten des Geldes unterscheidet man in der Volkswirtschaft? 

16. Unter welchen Bedingungen erfüllt das Geld seine Funktionen? 

17. Was ist die Produktivität? 

18. Welche Ziele haben Nachfrager und Unternehmer? 

19. Was ist der Gewinn? 

20. Was versteht man unter Umsatzzuwachs und Kostenzuwachs? 

 

Вопросы к экзамену (2 курс 3семестр) 

1. Wie werden die Wissenschaften eingeteilt? 

 2. In welche Teilgebiete werden die Wirtschaftswissenschaften untergliedert? 

 3. Womit beschäftigt sich die Volkswirtschaftslehre? 

 4. Womit befasst sich die Betriebswirtschaftslehre? 

 5. Welche Arten der Bedürfnisse können Sie nennen? 

 6. Wann handelt es sich um Bedarf? 

 7. Was heißt Nachfrage? 

 8. Was nennt man Gut? 

 9. Was nennt man freie Güter? 

10. Was nennt man wirtschaftliche Güter? 

11. Was versteht man unter dem Markt? 

12. Wie werden die Märkte klassifiziert? 

13. Welche Funktion erfüllen die Preise? 

14. Was ist eine Ware? 

15. Welche Arten des Geldes unterscheidet man in der Volkswirtschaft? 

16. Unter welchen Bedingungen erfüllt das Geld seine Funktionen? 

17. Was ist die Produktivität? 

18. Welche Ziele haben Nachfrager und Unternehmer? 
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19. Was ist der Gewinn? 

20. Was versteht man unter Umsatzzuwachs und Kostenzuwachs? 

21. Worüber verfügen die privaten Haushalte? 

22. Wie sind die Ziele der Verbraucherpolitik? 

23. Was ist der Wettbewerb? 

24. Welche Funktionen erfüllt der Wettbewerb? 

25. Wie sind die Wettbewerbsmerkmale? 

26. Welche Arten der Grundfonds sind zu unterscheiden? 

27. Was versteht man unter den Selbstkosten? 

28. Warum sind die Selbstkosten eine wichtige ökonomische Kategorie? 

29. Wie heißen die zentralen betrieblichen Hauptfunktionen? 

30. Worin besteht der Sinn der Beschaffungsplanung? 

31. Wie sind die wichtigsten Merkmale einer Marketingkonzeption? 

32. Was bedeutet Finanzierung? 

33. Welche Aufgabenbereiche kann man für Unternehmungen unterscheiden? 

34. Welche Aufgabe haben die Unternehmen? 

35. Wie ist der Zweck der Unternehmung? 

36. Was wird Außenbeitrag genannt? 

37. In welchem Fall spricht man von einem Außenhandelsüberschuss? 

38. Woraus besteht die Zahlungsbilanz? 

39. Wozu werden Devisen benötigt? 

40. Welche Rechtsformen der Unternehmungen sind zu unterscheiden? 

 

7.4 Методические материалы, определяющие процедуры оценивания 

знаний, умений и навыков и опыта деятельности, характеризующих 

этапы формирования компетенций 

 

Контроль освоения дисциплины «Иностранный язык» проводится в со-

ответствии с Пл КубГАУ 2.5.1 «Текущий контроль успеваемости и промежу-

точная аттестация обучающихся».  

 

Критерии оценивания дискуссии 

Отметка «отлично»: ставится за способность моделировать реальные 

жизненные проблемы; умение слушать и взаимодействовать с другими; про-

демонстрировать характерную для большинства проблем и тем многознач-

ность решений; анализировать реальные ситуации, отделять главное от вто-

ростепенного.  

Отметка «хорошо»: обучающийся способен моделировать реальные 

жизненные проблемы и темы, но умение слушать и взаимодействовать с дру-

гими недостаточное; продемонстрировать характерную для большинства 

проблем и тем многозначность решений, но анализ реальных ситуаций за-

труднен.  

Отметка «удовлетворительно»: обучающийся способен моделировать 

реальные жизненные проблемы и темы, но умение слушать и взаимодейство-

вать с другими; продемонстрировать характерную для большинства проблем 
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и тем многозначность решений недостаточно; анализ реальных ситуаций за-

труднен. 

Отметка «неудовлетворительно»: ставится за неспособность модели-

ровать реальные жизненные проблемы; неумение слушать и взаимодейство-

вать с другими и продемонстрировать характерную для большинства про-

блем и тем многозначность решений; неспособность анализировать реальные 

ситуации, отделять главное от второстепенного.  

 

Критериями оценки реферата являются: новизна текста, обоснован-

ность выбора источников литературы, степень раскрытия сущности вопроса, 

соблюдения требований к оформлению. 

Оценка «отлично» – выполнены все требования к написанию рефера-

та: обозначена проблема и обоснована еѐ актуальность; сделан анализ раз-

личных точек зрения на рассматриваемую проблему и логично изложена соб-

ственная позиция; сформулированы выводы, тема раскрыта полностью, вы-

держан объѐм; соблюдены требования к внешнему оформлению. 

Оценка «хорошо» – основные требования к реферату выполнены, но 

при этом допущены недочѐты. В частности, имеются неточности в изложе-

нии материала; отсутствует логическая последовательность в суждениях; не 

выдержан объѐм реферата; имеются упущения в оформлении. 

Оценка «удовлетворительно» – имеются существенные отступления 

от требований к реферированию. В частности: тема освещена лишь частично; 

допущены фактические ошибки в содержании реферата; отсутствуют выво-

ды. 

Оценка «неудовлетворительно» – тема реферата не раскрыта, обна-

руживается существенное непонимание проблемы или реферат не представ-

лен вовсе. 

 

Критерии оценки знаний при написании контрольной работы 

Оценка «отлично» – выставляется обучающемуся, показавшему все-

сторонние, систематизированные, глубокие знания вопросов контрольной 

работы и умение уверенно применять их на практике при решении конкрет-

ных задач, свободное и правильное обоснование принятых решений. 

Оценка «хорошо» – выставляется обучающемуся, если он твердо знает 

материал, грамотно и по существу излагает его, умеет применять полученные 

знания на практике, но допускает в ответе или в решении задач некоторые 

неточности, которые может устранить с помощью дополнительных вопросов 

преподавателя. 

Оценка «удовлетворительно»– выставляется обучающемуся, пока-

завшему фрагментарный, разрозненный характер знаний, недостаточно пра-

вильные формулировки базовых понятий, нарушения логической последова-

тельности в изложении программного материала, но при этом он владеет ос-

новными понятиями выносимых на контрольную работу тем, необходимыми 

для дальнейшего обучения и может применять полученные знания по образ-

цу в стандартной ситуации. 
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Оценка «неудовлетворительно» – выставляется обучающемуся, кото-

рый не знает большей части основного содержания выносимых на контроль-

ную работу вопросов тем дисциплины, допускает грубые ошибки в формули-

ровках основных понятий и не умеет использовать полученные знания при 

решении типовых практических задач. 

 

Критерии оценки знаний при проведении тестирования  

Оценка «отлично» выставляется при условии правильного ответа сту-

дента не менее чем на 85 % тестовых заданий; 

Оценка «хорошо» выставляется при условии правильного ответа сту-

дента не менее чем на 70 % тестовых заданий; 

Оценка «удовлетворительно» выставляется при условии правильного 

ответа студента не менее чем на 51 %;  

Оценка «неудовлетворительно» выставляется при условии правиль-

ного ответа студента менее чем на 50 % тестовых заданий. 

Результаты текущего контроля используются при проведении проме-

жуточной аттестации. 

 

Критерии оценки знаний на зачете 
Оценка «зачтено» – дан полный, развернутый ответ на поставленный 

вопрос, показана совокупность осознанных знаний об объекте, проявляю-

щаяся в свободном оперировании понятиями, умении выделить существен-

ные и несущественные его признаки, причинно-следственные связи. Могут 

быть допущены недочеты в определении понятий, исправленные студентом 

самостоятельно в процессе ответа. 

Оценка «не зачтено» – допущены грубые ошибки при определении 

сущности раскрываемых понятий, теорий, явлений, вследствие непонимания 

студентом их существенных и несущественных признаков и связей. В ответе 

отсутствуют выводы. Умение раскрыть конкретные проявления обобщенных 

знаний не показано. 

 

Критерии оценки на экзамене 

Оценка «отлично» выставляется обучающемуся, показавшему всесто-

ронние, систематизированные, глубокие знания вопросов экзаменационного 

билета и умение уверенно применять их на практике при решении конкрет-

ных задач, свободное и правильное обоснование принятых решений. 

Оценка «хорошо» выставляется обучающемуся, если он твердо знает 

материал, грамотно и по существу излагает его, умеет применять полученные 

знания на практике, но допускает в ответе или в решении задач некоторые 

неточности, которые может устранить с помощью дополнительных вопросов 

преподавателя. 

Оценка «удовлетворительно» выставляется обучающемуся, показав-

шему фрагментарный, разрозненный характер знаний, недостаточно пра-

вильные формулировки базовых понятий, нарушения логической последова-

тельности в изложении программного материала, но при этом он владеет ос-
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новными понятиями выносимых на экзамен, необходимыми для дальнейшего 

обучения и может применять полученные знания по образцу в стандартной 

ситуации. 

Оценка «неудовлетворительно» выставляется обучающемуся, кото-

рый не знает большей части основного содержания выносимых на экзамен 

вопросов тем дисциплины, допускает грубые ошибки в формулировках ос-

новных понятий и не умеет использовать полученные знания при решении 

типовых практических задач. 
 

 
8 Перечень основной и дополнительной учебной литературы 

 

Основная учебная литература: 

1. Васильева, М. М. Немецкий язык для студентов-экономистов: Учеб-

ник / Васильева М.М., Мирзабекова Н.М., Сидельникова Е.М., - 4-е изд., пе-

рераб. - М.:Альфа-М, НИЦ ИНФРА-М, 2016. - 350 с. (Бакалавриат) ISBN 978-

5-98281-354-1. - Текст : электронный. - URL: 

https://znanium.com/read?id=170427  – Режим доступа: по подписке. 

2. Немецкий язык: учебное пособие для студентов экономических спе-

циальностей и направлений. - 3-е изд. - Москва: ФЛИНТА, 2017. - 320 с. - 

ISBN 978-5-9765-1530-7. - Режим доступа: 

http://znanium.com/catalog/product/1032483 

3. Немецкий язык: деловое общение: Учебное пособие / Васильева М. 

М., Васильева М. А. - М.: Альфа-М, НИЦ ИНФРА-М, 2016. - 304 с.: 60x90 

1/16. - (Высшая школа. Бакалавриат) (Переплѐт 7БЦ) ISBN 978-5-98281-379-4 

- Режим доступа: http://znanium.com/catalog/product/541669 

4. Гильфанова, Ф. Х. Немецкий язык : учебное пособие / Ф. Х. 

Гильфанова, Р. Т. Гильфанов. — Саратов : Ай Пи Ар Медиа, 2020. — 228 c. 

— ISBN 978-5-4497-0317-0. — Текст : электронный // Электронно-

библиотечная система IPR BOOKS : [сайт]. — URL: 

http://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationId=90198  — Режим доступа: 

для авторизир. пользователей 

 

Дополнительная учебная литература: 

1. Акиншина, И. Б. Немецкий язык : учебник / И.Б. Акиншина, Л.Н. 

Мирошниченко. — Москва : ИНФРА-М, 2019. — 247 с. — (Высшее 

образование: Бакалавриат). — 

www.dx.doi.org/10.12737/textbook_5d2437f6d0c8f9.98818547. - ISBN 978-5-16-

106521-1. - Текст : электронный. - URL: 

https://znanium.com/catalog/product/959239 – Режим доступа: по подписке. 

2. Ачкасова, Н.Г. Немецкий язык для бакалавров : учебник для студен-

тов неязыковых вузов / Н.Г. Ачкасова. — Москва : ЮНИТИ-ДАНА, 2017. - 

312 с. - ISBN 978-5-238-02557-5. - Текст : электронный. - URL: 

https://znanium.com/catalog/product/1039979 – Режим доступа: по подписке. 

https://znanium.com/read?id=170427
http://znanium.com/catalog/product/1032483
http://znanium.com/catalog/product/541669
http://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationId=90198
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3. Васильева, М. М. Немецкий язык для студентов-экономистов: Учеб-

ник / Васильева М.М., Мирзабекова Н.М., Сидельникова Е.М., - 4-е изд., пе-

рераб. - М.:Альфа-М, НИЦ ИНФРА-М, 2016. - 350 с. (Бакалавриат) ISBN 978-

5-98281-354-1. - Текст : электронный. - URL: 

https://new.znanium.com/catalog/product/534952 

4. Васильева, М. М. Немецкий язык: деловое общение : учебное посо-

бие / М.М. Васильева, М.А. Васильева. - Москва : Альфа М : ИНФРА-М, 

2020. - 304 с. - (Бакалавриат). - ISBN 978-5-98281-379-4. - Текст : электрон-

ный. - URL: https://znanium.com/catalog/product/1061637  – Режим доступа: по 

подписке. 

5. Коплякова, Е. С. Немецкий язык (для экономистов): Учебное посо-

бие / Коплякова Е.С., Веселова Т.В. - М.:НИЦ ИНФРА-М, 2019. - 471 с. 

(Высшее образование: Бакалавриат) ISBN 978-5-16-013018-7. - Текст : элек-

тронный. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/905401 

 

9 Перечень ЭБС, профессиональных баз данных, информационных 

справочных систем, ресурсов информационно-телекоммуникационной 

сети «Интернет» 

 Перечень ЭБС  

№ Наименование Тематика Ссылка 

1 Znanium.com Универсальная https://znanium.com/ 

2 IPRbook Универсальная http://www.iprbookshop.ru/ 

3 Образовательный портал Куб-

ГАУ 

Универсальная http://edu.kubsau.ru/ 

 

 Перечень интернет сайтов: 

– Официальный сайт издательства «Лонгман» – www.longman.com 

– Официальный сайт издательства «Пирсон» – www.pearsonELT.com 

 
10 Методические указания для обучающихся по освоению дисцип-

лины 

1.  Иностранный язык (немецкий) : метод. указания к практическим 

занятиям / сост. Л. А. Донскова. – Краснодар : КубГАУ, 2019. – 48 с.– Режим 

доступа: 

https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Metod._ukaz._dlja_prakt._zan._FK_bak._56011

9_v1_.PDF 
2. . Иностранный язык (немецкий) : метод. рекомендации по 

организации самостоятельной работы / сост. Л. А. Донскова. – Краснодар : 

КубГАУ, 2019. – 53 с – Режим доступа: 

https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Metod._ukaz._dlja_samost._rab._FK_bak_5601

21_v1_.PDF 

3. Здановская Л. Б. Немецкий для экономистов: практикум / Л. Б. 

Здановская, Л.А. Донскова. – Краснодар: КубГАУ, 2016. – 49 с. – Режим 

доступа: https://edu.kubsau.ru/file.php/117/EHO-VASILEVA_-_na_SAIT.pdf 

https://new.znanium.com/catalog/product/905401
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Metod._ukaz._dlja_prakt._zan._FK_bak._560119_v1_.PDF
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Metod._ukaz._dlja_prakt._zan._FK_bak._560119_v1_.PDF
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Metod._ukaz._dlja_samost._rab._FK_bak_560121_v1_.PDF
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Metod._ukaz._dlja_samost._rab._FK_bak_560121_v1_.PDF
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/EHO-VASILEVA_-_na_SAIT.pdf
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4. Иностранный язык (немецкий) : метод. рекомендации по 

организации аудиторной и самостоятельной работы / сост. Л. А. Донскова. – 

Краснодар : КубГАУ, 2020. – 56 с. – Режим доступа: 

https://edu.kubsau.ru/file.php/117/MU_prakt._i_samost._rab._EHO_bak._566566_

v1_.PDF 

 

 

11 Перечень информационных технологий, используемых при 

осуществлении образовательного процесса по дисциплине, включая пе-

речень программного обеспечения и информационных справочных сис-

тем 

Информационные технологии, используемые при осуществлении обра-

зовательного процесса по дисциплине, позволяют: 

- обеспечить взаимодействие между участниками образовательного 

процесса, в том числе синхронное и (или) асихронное взаимодействие по-

средством сети «Интернет»; 

- фиксировать ход образовательного процесса, результатов промежу-

точной аттестации по дисциплине и результатов освоения образовательной 

программы; 

- организовать процесс образования путем визуализации изучаемой 

информации посредством использования презентаций, учебных фильмов; 

- контролировать результаты обучения на основе компьютерного тес-

тирования. 

 

 Перечень лицензионного ПО  

№ Наименование Краткое описание 

1 Microsoft Windows Операционная система 

2 Microsoft Office (включает Word, Excel, PowerPoint) Пакет офисных приложе-

ний 

 

 Перечень профессиональных баз данных и информационных 

справочных систем  

№ Наименование Тематика Ссылка 

1 Научная электронная библио-

тека eLibrary 

Универсальная https://www.elibrary.ru/defaultx.asp 

2 Гарант Правовая http://www.garant.ru/ 

3 Консультант Плюс Правовая http://www.consultant.ru/ 

 

 

 

 

 

 

https://edu.kubsau.ru/file.php/117/MU_prakt._i_samost._rab._EHO_bak._566566_v1_.PDF
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/MU_prakt._i_samost._rab._EHO_bak._566566_v1_.PDF
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12 Материально-техническое обеспечение для обучения  

по дисциплине  

 

Планируемые помещения для проведения всех видов учебной деятель-

ности 
Входная группа в главный учебный корпус оборудована пандусом, кнопкой вызо-

ва, тактильными табличками, опорными поручнями, предупреждающими знаками, дос-

тупным расширенным входом, в корпусе есть специально оборудованная санитарная ком-

ната. Для перемещения инвалидов и ЛОВЗ в помещении имеется передвижной гусенич-

ный ступенькоход. Корпус  оснащен противопожарной звуковой и визуальной сигнализа-

цией 
№ 

п/п 

Наименование учебных 

предметов, курсов, дисцип-

лин (модулей), практики, 

иных видов учебной дея-

тельности, предусмотрен-

ных учебным планом обра-

зовательной программы 

Наименование помещений для проведе-

ния всех видов учебной деятельности, 

предусмотренной учебным планом, в 

том числе помещения для самостоя-

тельной работы, с указанием перечня 

основного оборудования, учебно-

наглядных пособий и используемого 

программного обеспечения 

Адрес (местоположение) помещений 

для проведения всех видов учебной 

деятельности, предусмотренной 

учебным планом (в случае реализа-

ции образовательной программы в 

сетевой форме дополнительно ука-

зывается наименование организации, 

с которой заключен договор) 

1 Иностранный язык Помещение №221 ГУК, площадь — 

101м²; посадочных мест — 95; учебная 

аудитория для проведения занятий лек-

ционного типа, занятий семинарского 

типа, для самостоятельной работы, кур-

сового проектирования (выполнения 

курсовых работ), групповых и индиви-

дуальных консультаций, текущего кон-

троля и промежуточной аттестации, в 

том числе для обучающихся с инвалид-

ностью и ОВЗ 

специализированная мебель (учебная 

доска, учебная мебель), в т.ч для обу-

чающихся с инвалидностью и ОВЗ; 

технические средства обучения, наборы 

демонстрационного оборудования и 

учебно-наглядных пособий (ноутбук, 

проектор, экран), в т.ч для обучающихся 

с инвалидностью и ОВЗ; 

программное обеспечение: Windows, 

Office. 

 

Помещение №114 ЗОО, площадь — 

43м²; посадочных мест — 25; учебная 

аудитория для проведения занятий се-

минарского типа, для самостоятельной 

работы, курсового проектирования (вы-

полнения курсовых работ), групповых и 

индивидуальных консультаций, текуще-

го контроля и промежуточной аттеста-

ции, в том числе для обучающихся с 

инвалидностью и ОВЗ 

специализированная мебель (учебная 

доска, учебная мебель), в том числе для 

обучающихся с инвалидностью и ОВЗ 

350044, Краснодарский край, г. 

Краснодар, ул. им. Калинина, 13 
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13. Особенности организации обучения лиц с ОВЗ и инвалидов 

 
Для инвалидов и лиц с ОВЗ может изменяться объѐм дисциплины (моду-

ля) в часах, выделенных на контактную работу обучающегося с преподавате-

лем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную работу обучающегося 

(при этом не увеличивается количество зачѐтных единиц, выделенных на ос-

воение дисциплины).  

Фонды оценочных средств адаптируются к ограничениям здоровья и 

восприятия информации обучающимися.  

Основные формы представления оценочных средств – в печатной фор-

ме или в форме электронного документа. 

 

Формы контроля и оценки результатов обучения инвалидов и лиц 

с ОВЗ 

 
Категории 

студентов с 

ОВЗ и инва-

лидностью 

Форма контроля и оценки результатов обучения 

С нарушением  

зрения 

 устная проверка: дискуссии, тренинги, круглые столы, собеседо-

вания, устные коллоквиумы и др.; 

 с использованием компьютера и специального ПО: работа с элек-

тронными образовательными ресурсами, тестирование, рефераты, кур-

совые проекты, дистанционные формы, если позволяет острота зрения - 

графические работы и др.; 

 при возможности письменная проверка с использованием рель-

ефно- точечной системы Брайля, увеличенного шрифта, использование 

специальных технических средств (тифлотехнических средств): кон-

трольные, графические работы, тестирование, домашние задания, эссе, 

отчеты и др. 
 

С нарушением 

слуха 

 письменная проверка: контрольные, графические работы, тести-

рование, домашние задания, эссе, письменные коллоквиумы, отчеты и 

др.; 

  с использованием компьютера: работа с электронными образова-

тельными ресурсами, тестирование, рефераты, курсовые проекты, гра-

фические работы, дистанционные формы и др.;  

 при возможности устная проверка с использованием специаль-

ных технических средств (аудиосредств, средств коммуникации, звуко-

усиливающей аппаратуры и др.): дискуссии, тренинги, круглые столы, 

собеседования, устные коллоквиумы и др. 

С нарушением  

опорно- 

двигательного  

 письменная проверка с использованием специальных техниче-

ских средств (альтернативных средств ввода, управления компьютером 

и др.): контрольные, графические работы, тестирование, домашние зада-
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аппарата ния, эссе, письменные коллоквиумы, отчеты и др.; 

 устная  проверка, с использованием специальных техниче-

ских средств (средств коммуникаций): дискуссии, тренинги, круглые 

столы, собеседования, устные коллоквиумы и др.; 

 с использованием компьютера и специального ПО (альтернатив-

ных средств ввода и управления компьютером и др.): работа с элек-

тронными образовательными ресурсами, тестирование, рефераты, кур-

совые проекты, графические работы, дистанционные формы предпочти-

тельнее обучающимся, ограниченным в передвижении и др. 

 

 

Адаптация процедуры проведения промежуточной аттестации для 

инвалидов и лиц с ОВЗ: 

 
В ходе проведения промежуточной аттестации предусмотрено: 

 предъявление обучающимся печатных и (или) электронных мате-

риалов в формах, адаптированных к ограничениям их здоровья; 

 возможность пользоваться индивидуальными устройствами и 

средствами, позволяющими адаптировать материалы, осуществлять приѐм и 

передачу информации с учетом их индивидуальных особенностей; 

 увеличение продолжительности проведения аттестации; 

 возможность присутствия ассистента и оказания им необходимой 

помощи (занять рабочее место, передвигаться, прочитать и оформить зада-

ние, общаться с преподавателем). 

Формы промежуточной аттестации для инвалидов и лиц с ОВЗ должны 

учитывать индивидуальные и психофизические особенности обучающего-

ся/обучающихся по АОПОП ВО (устно, письменно на бумаге, письменно на 

компьютере, в форме тестирования и т.п.).  

 
Специальные условия, обеспечиваемые в процессе преподавания 

дисциплины 

Студенты с нарушениями зрения 

 предоставление образовательного контента в текстовом элек-

тронном формате, позволяющем переводить плоскопечатную информацию в 

аудиальную или тактильную форму;  

 возможность использовать индивидуальные устройства и средст-

ва, позволяющие адаптировать материалы, осуществлять приѐм и передачу 

информации с учетом индивидуальных особенностей и состояния здоровья 

студента; 

 предоставление возможности предкурсового ознакомления с со-

держанием учебной дисциплины и материалом по курсу за счѐт размещения 

информации на корпоративном образовательном портале; 

 использование чѐткого и увеличенного по размеру шрифта и гра-
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фических объектов в мультимедийных презентациях; 

 использование инструментов «лупа», «прожектор» при работе с 

интерактивной доской; 

 озвучивание визуальной информации, представленной обучаю-

щимся в ходе занятий; 

 обеспечение раздаточным материалом, дублирующим информа-

цию, выводимую на экран; 

 наличие подписей и описания у всех используемых в процессе 

обучения рисунков и иных графических объектов, что даѐт возможность пе-

ревести письменный текст в аудиальный, 

 обеспечение особого речевого режима преподавания: лекции чи-

таются громко, разборчиво, отчѐтливо, с паузами между смысловыми блока-

ми информации, обеспечивается интонирование, повторение, акцентирова-

ние, профилактика рассеивания внимания; 

 минимизация внешнего шума и обеспечение спокойной аудиаль-

ной обстановки; 

  возможность вести запись учебной информации студентами в 

удобной для них форме (аудиально, аудиовизуально, на ноутбуке, в виде по-

меток в заранее подготовленном тексте); 

 увеличение доли методов социальной стимуляции (обращение 

внимания, апелляция к ограничениям по времени, контактные виды работ, 

групповые задания и др.) на практических и лабораторных занятиях; 

 минимизирование заданий, требующих активного использования 

зрительной памяти и зрительного внимания; 

 применение поэтапной системы контроля, более частый контроль 

выполнения заданий для самостоятельной работы. 

 

 
Студенты с нарушениями опорно-двигательного аппарата 

(маломобильные студенты, студенты, имеющие трудности передвиже-

ния и патологию верхних конечностей) 

 

 возможность использовать специальное программное обеспече-

ние и специальное оборудование и позволяющее компенсировать двигатель-

ное нарушение (коляски, ходунки, трости и др.); 

 предоставление возможности предкурсового ознакомления с со-

держанием учебной дисциплины и материалом по курсу за счѐт размещения 

информации на корпоративном образовательном портале; 

 применение дополнительных средств активизации процессов за-

поминания и повторения; 

  опора на определенные и точные понятия;  

 использование для иллюстрации конкретных примеров; 

 применение вопросов для мониторинга понимания; 
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 разделение изучаемого материала на небольшие логические бло-

ки; 

 увеличение доли конкретного материала и соблюдение принципа 

от простого к сложному при объяснении материала; 

 наличие чѐткой системы и алгоритма организации самостоятель-

ных работ и проверки заданий с обязательной корректировкой и коммента-

риями; 

 увеличение доли методов социальной стимуляции (обращение 

внимания, аппеляция к ограничениям по времени, контактные виды работ, 

групповые задания др.); 

 обеспечение беспрепятственного доступа в помещения, а также 

пребывания них;  

 наличие возможности использовать индивидуальные устройства 

и средства, позволяющие обеспечить реализацию эргономических принципов 

и комфортное пребывание на месте в течение всего периода учѐбы (подстав-

ки, специальные подушки и др.). 

 

Студенты с нарушениями слуха (глухие, слабослышащие, позднооглох-

шие) 

 предоставление образовательного контента в текстовом элек-

тронном формате, позволяющем переводить аудиальную форму лекции в 

плоскопечатную информацию;  

 наличие возможности использовать индивидуальные звукоусили-

вающие устройства и сурдотехнические средства, позволяющие осуществ-

лять приѐм и передачу информации; осуществлять взаимообратный перевод 

текстовых и аудиофайлов (блокнот для речевого ввода), а также запись и 

воспроизведение зрительной информации. 

 наличие системы заданий, обеспечивающих систематизацию вер-

бального материала, его схематизацию, перевод в таблицы, схемы, опорные 

тексты, глоссарий; 

 наличие наглядного сопровождения изучаемого материала (струк-

турно-логические схемы, таблицы, графики, концентрирующие и обобщаю-

щие информацию, опорные конспекты, раздаточный материал);  

 наличие чѐткой системы и алгоритма организации самостоятельных 

работ и проверки заданий с обязательной корректировкой и комментариями; 

 обеспечение практики опережающего чтения, когда студенты зара-

нее знакомятся с материалом и выделяют незнакомые и непонятные слова и 

фрагменты; 

 особый речевой режим работы (отказ от длинных фраз и сложных 

предложений, хорошая артикуляция; четкость изложения, отсутствие лишних 

слов; повторение фраз без изменения слов и порядка их следования; обеспе-

чение зрительного контакта во время говорения и чуть более медленного 

темпа речи, использование естественных жестов и мимики); 

 чѐткое соблюдение алгоритма занятия и заданий для самостоятель-
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ной работы (называние темы, постановка цели, сообщение и запись плана, 

выделение основных понятий и методов их изучения, указание видов дея-

тельности студентов и способов проверки усвоения материала, словарная ра-

бота); 

 соблюдение требований к предъявляемым учебным текстам (раз-

бивка текста на части; выделение опорных смысловых пунктов; исполь-

зование наглядных средств); 

 минимизация внешних шумов; 

 предоставление возможности соотносить вербальный и графический 

материал; комплексное использование письменных и устных средств комму-

никации при работе в группе; 

– сочетание на занятиях всех видов речевой деятельности (говорения, 

слушания, чтения, письма, зрительного восприятия с лица говорящего). 

 

Студенты с прочими видами нарушений  

(ДЦП с нарушениями речи, заболевания эндокринной, центральной 

нервной и сердечно-сосудистой систем, онкологические заболевания) 

 

 наличие возможности использовать индивидуальные устройства и 

средства, позволяющие осуществлять приѐм и передачу информации; 

 наличие системы заданий, обеспечивающих систематизацию вер-

бального материала, его схематизацию, перевод в таблицы, схемы, опорные 

тексты, глоссарий; 

 наличие наглядного сопровождения изучаемого материала;  

 наличие чѐткой системы и алгоритма организации самостоятельных 

работ и проверки заданий с обязательной корректировкой и комментариями; 

 обеспечение практики опережающего чтения, когда студенты зара-

нее знакомятся с материалом и выделяют незнакомые и непонятные слова и 

фрагменты; 

 предоставление возможности соотносить вербальный и графический 

материал; комплексное использование письменных и устных средств комму-

никации при работе в группе; 

 сочетание на занятиях всех видов речевой деятельности (говорения, 

слушания, чтения, письма, зрительного восприятия с лица говорящего); 

 предоставление образовательного контента в текстовом электронном 

формате;  

 предоставление возможности предкурсового ознакомления с содер-

жанием учебной дисциплины и материалом по курсу за счѐт размещения ин-

формации на корпоративном образовательном портале; 

 возможность вести запись учебной информации студентами в удоб-

ной для них форме (аудиально, аудиовизуально, в виде пометок в заранее 

подготовленном тексте). 

 применение поэтапной системы контроля, более частый контроль 

выполнения заданий для самостоятельной работы,  
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 стимулирование выработки у студентов навыков самоорганизации и 

самоконтроля; 

 наличие пауз для отдыха и смены видов деятельности по ходу заня-

тия. 


